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Actas Provisionales 3F

   

Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 7 June 2007 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 7 juin 2007. 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 7 de junio de 2007 

 

 



06/06/2007   18:52:29

COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Ms. HUSEBO (Norvège) S Suppléant de Ms. RIDDERVOLD

Mr. KOCH (Norvège) S Suppléant de Ms. RIDDERVOLD

Ms. RIDDERVOLD (Norvège) T A

Mr. SORLIE (Norvège) S Suppléant de Ms. RIDDERVOLD

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. ADU-AMANKWAH (Ghana)  - A

M. DUNIA MUTIMANWA (République dém. 
du Congo)

 - A

Sr. GARCÍA (Venezuela (Rép.bolivarienne))  - A

M. GUIRO (Sénégal)  - A

M. NDAMBO MANDJUANDJU (République 
dém. du Congo)

 - A

Mr. WABBA (Nigéria)  - A

changer/change/cambiar

Mr. BABALOLA (Nigéria) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DU SECTEUR DE LA PÊCHE

COMMITTEE ON THE FISHING SECTOR

COMISIÓN DEL SECTOR PESQUERO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

PARAGUAY  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. ANDRE (Angola)  - Suppléant de M. GOMES

M. GOMES (Angola)  - A

changer/change/cambiar

Mr. BARSTAD (Norvège) S Suppléant de Ms. RIDDERVOLD

Ms. HUSEBO (Norvège) S Suppléant de Ms. RIDDERVOLD

Ms. RIDDERVOLD (Norvège) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Sr. BRICKLE (Chili)  - A

Sr. FRITZ (Chili)  - A

COMMISSION DU RENFORCEMENT DE LA CAPACITÉ DE L'OIT

COMMITTEE ON STRENGTHENING THE ILO'S CAPACITY

COMISIÓN DEL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DE LA OIT

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

CHILI  - T

PARAGUAY  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. NGUB'USIM MPEY-NKA (République 
dém. du Congo)

 - Suppléant de M. NTAMBWE KITENGE

M. NTAMBWE KITENGE (République dém. 
du Congo)

 - A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. ATTIGBE (Bénin)  - A

M. DIAWARA (Guinée)  - A

M. LULENDO KOGO (République dém. du 
Congo)

 - A

Ms. NIKITINA (Ukraine)  - A

Mr. ROLLAN (Pays-Bas)  - A

M. SENE (Sénégal)  - A

Mr. SERUJI (Brunéi Darussalam)  - A

M. ZOUNON (Bénin)  - A

changer/change/cambiar

M. JURCA (Roumanie) A T

delete/supprimer/suprimir

Mme DEL RIO (Italie) T

COMMISSION DES ENTREPRISES DURABLES

COMMITTEE ON SUSTAINABLE ENTERPRISES

COMISIÓN DE LAS EMPRESAS SOSTENIBLES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

M. GOMES (Angola)  - A

M. NGUB'USIM MPEY-NKA (République 
dém. du Congo)

 - Suppléant de M. NTAMBWE KITENGE

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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changer/change/cambiar

Sr. AIZPURÚA VELÁZQUES (Panama) T A

Mr. AL GAIZI (Emirats arabes unis) S Suppléant de Mr. KHAMASS

Mr. AL-HAMAD (Qatar) S Suppléant de Mr. AL-THANI

Mr. ALLEN (Jamaïque) S Suppléant de Mrs. HINCHELIFFE

Mr. AL-MANA (Qatar) S Suppléant de Mr. AL-THANI

Mr. ALMASQATI (Bahreïn) T A

Mr. AL-THANI (Qatar) T A

Mme AQUEREBURU (Togo) S Suppléant de M. NAKU

M. BALOUA (Tchad) S Suppléant de M. MADENGAR

Mr. BORGULA (Slovaquie) T A

Sr. CATALDO (Paraguay) T A

M. CATARGIU (Roumanie) S Suppléant de M. NICOLESCU

M. CEACALOPOL (Roumanie) S Suppléant de M. NICOLESCU

Sr. CERETTI (Argentine) S Suppléant de Sr. LASCURAIN

Mrs. COKE-LLOYD (Jamaïque) S Suppléant de Mrs. HINCHELIFFE

Mr. DAHLAN (Arabie saoudite) T A

Sr. DE REGIL (Mexique) S Suppléant de Sr. PLASCENCIA

Sr. DIAZ (Mexique) S Suppléant de Sr. PLASCENCIA

M. DIOP (Sénégal) T A

M. DJILANI (Tunisie) T A

Sra. DOMÍNGUEZ (Uruguay) S Suppléant de Sr. MAILHOS

Sr. FOSTIK (Uruguay) S Suppléant de Sr. MAILHOS

Sr. FUNES DE RIOJA (Argentine) S Suppléant de Sr. LASCURAIN

Sra. GARZA (Mexique) S Suppléant de Sr. PLASCENCIA

M. GRESENGUET (République centrafricaine) T A

Ms. HAJI MOHD DELI (Brunéi Darussalam) S Suppléant de Mr. JOHARI

Mr. HIETALA (Finlande) S Suppléant de Ms. SAJAVAARA

Mrs. HINCHELIFFE (Jamaïque) T A

Mr. HOLAZA (Slovaquie) S Suppléant de Mr. BORGULA

Mr. HUSBANDS (Barbade) T A

Mr. JOHARI (Brunéi Darussalam) T A

M. KAO LAOUEL (Niger) S Suppléant de M. OUSMANE

Mr. KHAMASS (Emirats arabes unis) T A

Mr. KOONOPAKARN (Thaïlande) T A

Sr. LASCURAIN (Argentine) T A

M. LASSEY (Togo) S Suppléant de M. NAKU

M. LAWSON (République centrafricaine) S Suppléant de M. GRESENGUET

Ms. LOUGHEED (Irlande) T A

M. MADENGAR (Tchad) T A

Sr. MAILHOS (Uruguay) T A

Sr. MANTILLA (Argentine) S Suppléant de Sr. LASCURAIN

Mr. MATAR (Bahreïn) S Suppléant de Mr. ALMASQATI

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Mr. MINAI (Japon) S Suppléant de Mr. MITARAI

Mr. MITARAI (Japon) T A

M. NAKU (Togo) T A

Mrs. NAPOLEON-RAMSAY (Barbade) S Suppléant de Mr. HUSBANDS

M. NICOLESCU (Roumanie) T A

Mr. OGUNDE (Nigéria) S Suppléant de Mr. OSHINOWO

Mr. OSHINOWO (Nigéria) T A

M. OUSMANE (Niger) T A

Sr. PLASCENCIA (Mexique) T A

Mr. RISKI (Finlande) S Suppléant de Ms. SAJAVAARA

Sr. RIVERA JIMENEZ (Panama) S Suppléant de Sr. AIZPURÚA VELÁZQUES

Ms. SAJAVAARA (Finlande) T A

M. SALEY (Niger) S Suppléant de M. OUSMANE

Ms. SANUI (Japon) S Suppléant de Mr. MITARAI

M. SEDDOH (Togo) S Suppléant de M. NAKU

M. SELLINI (Tunisie) S Suppléant de M. DJILANI

Mr. SORIANO (Philippines) S Suppléant de Mr. VARELA

Mr. SUTHIVORACHAI (Thaïlande) S Suppléant de Mr. KOONOPAKARN

M. THIAO (Sénégal) S Suppléant de M. DIOP

M. TRAORE (Mali) T A

Ms. VAN DER EST (Botswana) T A

Mr. VARELA (Philippines) T A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. DIENG (Sénégal)  - A

M. GUIRO (Sénégal)  - A

Mr. IGNACIO (Pays-Bas)  - A

M. MENDENE (Gabon)  - A

Sr. MONROY (Mexique)  - A

Mr. MSISKA (Zambie)  - A

Mr. NGABO (République-Unie de Tanzanie)  - A

Mr. PORTELLI (Malte)  - A

Mr. ROLLAN (Pays-Bas)  - A

M. SENE (Sénégal)  - A

changer/change/cambiar

Mr. ALMOGHRABI (Arabie saoudite) A T

Ms. HÄGGSTRÖM (Suède) A T

M. TOURE (Guinée) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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